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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI PER PERCAKTIMIN E PIKES
SE PERBASHKET TE KALIMIT KUFITAR “ZATRIJEBACKA CIJEVNA-GRABON”, PER
TRAFIKUN NDERKOMBETAR TE PASAGJEREVE DHE PER PIKEN E KALIMIT KUFITAR
“CEREM VRANIC”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Malit té Zi pér pércaktimin e pikés sé pérbashkét té kalimit kufitar “Zatrijebacka Cijevna-Grabon”, pér trafikun
ndérkombétar té pasagjeréve dhe pér pikén e kalimit kufitar “Cerem Vranic”.

Neni 2
Ly ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare
Miratuar né datén 26.4.2012

Shpallur me dekretin nr. 7450, daté 8.5.2012 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi

MARREVESHJA
PER PERCAKTIMIN E PIKES SE PERBASHKET TE KALIMIT KUFITAR ZATRIJEBACA CIJEVNA-
GRABON?”, PER TRAFIKUN NDERKOMBETAR TE PASAGJEREVE DHE PER PIKEN E KALIMIT
KUFITAR CEREM VRANICA MIDIS KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI

Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Malit t& Zi (mé poshté referuar si
“Palét nénshkruese™), me géllim pérmirésimin e lévizjes dhe tregtisé midis dy vendeve dhe pér lehtésimin e
trafikut ndérkombétar népérmjet kufirit té pérbashkét, bien dakord si mé poshté:

Pika e kalimit kufitar
Neni 1

1. Palét nénshkruese do té ndértojné pikén e pérbashkét té kalimit kufitar pér garkullimin
ndérkombétar té shtetasve né kufirin e pérbashkét Zatrijebacka Cijevna-Grabon (mé poshté referuar si
“PPKK™), kategorizimi dhe orét e punés té pikés sé kalimit kufitar do té jené pér trafikun e pasagjeréve.

2. PPKK do té ndértohet né territorin e Malit t&¢ Zi né vendin gé njihet me emrin “Zatrijebacka
Cijevna”, né rrugén Podgoricé-Dinoshe-Zatrijebacka Cijevna-Grabon-Tamara-Grncar-Guci-Plavé.

3. PPKK do té jeté funksionale kur ndértimi té jeté finalizuar, dhe pas nénshkrimit té protokollit té
zbatimit té késaj marréveshjeje.

4. Pika e pérbashkét e kalimit kufitar pér garkullimin ndérkombétar do té jeté e hapur 24 oré pér
udhétarét.



Kalimi i kufirit shtetéror jashté pikés sé kalimit kufitar
Neni 2

Nése ka njé interes midis paléve nénshkruese dhe nése ky kalim do té jeté i nevojshém pér arsye té
justifikuara, me kérkesé té€ njé grupi personash ose té njé individi, policia kufitare mundet gé népérmjet
miratimit t& organeve kompetente doganore dhe miratimit té policisé kufitare té vendit fginjé, té léshojé njé
leje pér kalimin e kufirit shtetéror né pikén kufitare “Cerem-Vranica”, jashté pikés sé kalimit kufitar.

Patrullat e pérbashkéta policore té paléve nénshkruese, né pérputhje me protokollin e patrullave té
pérbashkéta pérgjaté kufirit shtetéror t&¢ Malit t& Zi dhe Republikés sé Shqipérisé, do té kryejné kontrolle té
kalimit té kufirit shtetéror té njé grupi personash ose individésh, gé kalojné kufirin shtetéror né kété piké
kufitare népérmijet Iéshimit té njé autorizimi.

Mbikéqyrja
Neni 3

1. Mbikéqyrja e zbatimit té dispozitave té késaj Marréveshjeje do té béhet nga komisioni i pérbashkét i
ekspertéve (mé poshté referuar si “KPE”), i ngritur sipas marréveshjes pér hapjen e pikés sé pérbashkét té
kalimit kufitar Sukobiné-Murigan, nénshkruar mé 17 janar 2007 dhe do té jeté pérgjegjése pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje.

2. Me géllim funksionimin e saj, komisioni mund té angazhojé eksperté dhe nga fusha té tjera.

Detyrat dhe ményra e funksionimit té komisionit té pérbashkét té ekspertéve
Neni 4

1. Detyrat kryesore té komisionit té pérbashkét té ekspertéve jané si mé poshté:

a) monitorimi dhe analiza e zbatimit té marréveshjes;

b) rishikimi dhe trajtimi i té gjitha ¢éshtjeve pér zbatimin e marréveshjes;

c) propozimet pér ndryshimin e marréveshjes sé autoriteteve kompetente té paléve nénshkruese, si
edhe propozimin e marrjes sé masave pér pérmirésimine kushteve pér zbatimine saj.

2. Komisioni i pérbashkét i ekspertéve do té mblidhet dhe do té funksionojé sipas nevojave, té paktén
njé heré né tre muaj, né territorin e té dyja paléve nénshkruese.

Pérjashtimi nga taksat dhe dhénia e asistencés
Neni 5

1. Pajisjet dhe mjetet e transportit t& nevojshme pér funksionimin e PPKK, do té pérjashtohen nga
taksat dhe detyrimet doganore té import-eksportit.

2. Autoritetet e secilés palé nénshkruese do t’i ofrojné personelit € PPKK-sé, mbéshtetjen e
nevojshme, pér té siguruar akomodimin, mjetet e transportit dhe né vendosjen e komunikimit me autoritetet e
tyre pérkatése.

Protokollet pér zbatimin e marréveshjes
Neni 6

1. Palét nénshkruese do té bien dakord té nénshkruajné kété marréveshje dhe té marrin né konsideraté
rekomandimet e komisionit té pérbashkét té ekspertéve dhe protokollet e méposhtme té zbatimit, té cilat
miratojné procedurat, ¢éshtjet teknike dhe financiare né lidhje me ndértimin dhe funksionimin e PPKK-sé:

- Protokolli midis Késhillit t¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Malit t€ Zi mbi
procedurat e kontrollit té pérbashkét kufitar t&¢ PPKK-sé;

- Protokoll midis Ministrisé sé Brendshme té Malit t¢ Zi dhe Ministrisé sé Financave-Shérbimi
Doganor i Republikés sé Shqipérisé né mbulimin e shpenzimeve gé lindin nga funksionimi i PBKK.



Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Neni 7

1. Gdo mosmarréveshje e mundshme & ka té béjé me interpretimin ose zbatimin e késaj
marréveshjeje do té zgjidhet nga komisioni i pérbashkét i ekspertéve.

2. Nése komisioni i pérbashkét i ekspertéve brenda tre muajve déshton né gjetjen e njé zgjidhjeje té
pranueshme nga té dyja palét, mosmarréveshjet do té zgjidhen népérmjet negociatave reciproke ndérmjet
geverive né fund té muajit pasardhés.

Vlefshméria, hyrja né fugi dhe térhegja
Neni 8

1. Kjo marréveshje do té lidhet pér njé periudhé kohore té pacaktuar.

2. Kjo marréveshje do té hyjé né fugi né ditén e tridhjeté pas datés sé marrjes sé njoftimit té fundit me
shkrim me ané té kanaleve diplomatike, népérmjet té cilave palét nénshkruese informojné njéra- tjetrén qé
procedurat ligjore té€ brendshme pér hyrjen né fugi t& marréveshjes jané plotésuar.

3. Kjo marréveshje mund té ndryshohet né ¢cdo kohé népérmjet njé miratimi té pérbashkét me shkrim
nga ana e paléve nénshkruese. Ndryshimet do té hyjné né fuqi sig referohen né paragrafin 2 té kétij neni.

4. Secila palé nénshkruese mundet né ¢do kohé té pérfundojé marréveshjen, népérmjet njé njoftimi me
shkrim qé i jepet njé pale tjetér né rrugé diplomatike. Né njé rast té tillé marréveshja pushon sé ekzekutuari 90
dité pas marrjes sé njoftimit, ose vazhdon vetém né rastin kur vendoset ndryshe nga palét.

5. Béré né Podgoricé mé 25 janar 2012, né dy kopje origjinale né gjuhén shqgipe, malazeze dhe
anglisht, té gjitha tekstet jané njélloj origjinale.

6. Né rast se ka kegkuptime né interpretimin e késaj marréveshjeje, do t€ merret pér bazé teksti né
anglisht.
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